PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

DINAMINIU MARSRUTU PLANAVIMO ALGORITMO IR SISTEMOS PROJEKTAS
2021 m. d.
Kaunas

AB ,,Keliy prieziara“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120, juridinio asmens kodas
232112130, atstovaujama pareigos, vardas, pavardé, veikiancio (-ios) pagal atstovavimo pagrindas (toliau
— Uzsakovas),

ir

Tiekéjo pavadinimas, buveinés adresas buveinés adresas, juridinio asmens kodas juridinio asmens kodas,
atstovaujamas (-a) pareigos, vardas, pavardé, veikianc¢io (-ios) pagal atstovavimo pagrindas (toliau —
Tiekéjas),

toliau Uzsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi, sudar¢ $ia paslaugy
viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja suteikti paslaugas, nurodytas Sutarties priede ,,Techniné
uzduotis® (toliau — Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja apmokéti Tiekéjui uz jo tinkamai,
kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas §ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Reikalavimai Paslaugoms aprasSyti Sutarties priede ,,Techniné uzduotis*.

1.3. Siai Sutar¢iai priskirtini BVPZ kodas (-ai): 72200000-7.

1.4. Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo jraSyti pavadinimg ir pirkimo numerj pagrindu (toliau —
Pirkimas).

2.  SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties verté be PVM yra 10 000 EUR (deSimt tikstan¢iy eury 00 ct). 21% (dvideSimt vieno
procento) PVM sudaro PVM 2 100 EUR (du tikstanciai vienas Simtas eury 00 ct). Sutarties verté
su PVM — 12 100 EUR (dvylika titkstanciy vienas Simtas eury 00 ct).

2.2. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta laikantis Vie$yjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, kuri detalizuota Sioje Sutartyje ir Sutarties 1.4 punkte
nurodyto Pirkimo salygose.

2.3. Tiek¢jas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkreciy
uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties
verté jokiais atvejais nebus keiCiama (iSskyrus Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str.
numatytus atvejus). [sipareigojimy vykdymo kainos padid¢jimas nesuteikia Tiekéjui teisés
sustabdyti Sutarties vykdyma ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis,
Sutarties kaina be PVM d¢l to nebus keiCiama, t. y. UZsakovas mokés Tiekéjui uz tinkamai pagal
Sutart] suteiktas Paslaugas kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Paslaugy
kainos be PVM pridé¢jus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip.
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3. ATSISKAITYMO TVARKA

Atsiskaitymai atliekami etapais:
Tiekéjui sumokama 50 (penkiasdeSimties) procenty Sutarties 2.1. punkte nurodytos Sutarties
vertés, t. y. 5000 Eur (penki ttkstanc¢iai eury 00 ct) be PVM, uz tai, kad Tiekéjo Pirkimo
pasitilymas pripazintas laimétoju, t. y. Tiekéjas pateiké labiausiai UZsakovo poreikius atitinkantj
Pirkimo pasitilyma bei jsipareigoja suteikti Pirkimo pasitilyme nurodyty Paslaugy testavimag
Sutarties priede ,,Techniné uzduotis ,,nurodytu laikotarpiu (toliau — Bandomasis laikotarpis).
Bandomuoju laikotarpiu teikiamoms Paslaugoms keliami reikalavimai nurodyti Sutarties priede
,,Techniné uzduotis*.
Tiekéjui sumokama likusi Sutarties verté, t. y. 5 000 Eur (penki tiikstané¢iai eury 00 ct) be PVM
tuo atveju, jeigu Bandomasis laikotarpis bus laikomas tinkamai jvykdytu, taip kaip tai nurodyta
Sutarties priede ,,Techniné uzduotis*.
Tiekéjas jsipareigoja pateikti Uzsakovui dvi PVM saskaitas-faktiras, t. y. pirmg PVM saskaita-
faktiirg Tiekéjas pateikia per 5 d. d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki sekan¢io
ménesio penktos darbo dienos, o antrg PVM sgskaitg-faktiirg Tiekéjas pateikia per 5 d. d. nuo
tinkamo Paslaugy suteikimo ir Bandomo laikotarpio jvykdymo, kaip tai nurodyta Sutarties priede
. Techniné uzduotis®, bet ne véliau kaip iki sekanéio ménesio penktos darbo dienos. Salys susitaria,
kad Paslaugy perdavimo faktg jrodanciais dokumentais bus laikomi Paslaugy perdavimo-priémimo
aktas, PVM saskaita-faktura, kurioje detalizuojamos suteiktos Paslaugos ar kitas Paslaugy
perdavimo-priémimo faktg patvirtinantis dokumentas (toliau — Perdavimo-priémimo aktas).
Tiekéjas turi uztikrinti, jog PVM saskaitg-faktiira Uzsakovas gauty per informacing sistemag
»E.saskaita®. Tais atvejais, kai Paslaugy perdavimas grindziamas Paslaugy Perdavimo-priémimo
aktu ar Kitu Paslaugy perdavimo-priémimo faktg patvirtinan¢iu dokumentu, Tickéjas Siuos
pasiraSytus dokumentus per informacing sistema ,,E.saskaita” privalo pateikti kartu su PVM
saskaita-faktiira.
Tiekéejas pateiktoje PVM saskaitoje-faktiiroje privalo nurodyti UZzsakovo darbuotojo, kuris priémé
Paslaugas, varda, pavarde, pareigas, keliy tarnybg (struktiirin] vienetg), Sutarties sudarymo datg bei
Uzsakovo suteiktg Sutarties numer;.
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo iStaisyti suteikty Paslaugy neatitikimus ar Klaidas ir po
Paslaugy perdavimo-priémimo momento, jeigu véliau nustatoma, jog Paslaugos neatitinka joms
keliamy reikalavimy.
Uzsakovas atsiskaito uz suteiktas kokybiSkas Paslaugas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.sgskaita® gautos ir
patvirtintos PVM saskaitos-faktiiros dienos. Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo
terminy, jeigu dél apmokéjimo terminy sutrumpinimo UZsakovui atsiranda papildoma ekonominé
nauda.
Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos $ioje Sutartyje
ir (ar) teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas
Sutarties salygy pazeidimu (t.y. néra skai¢iuojami delspinigiai).
Mokéjimo dokumentai uz Paslaugas, kuriy atzvilgiu UZsakovas tur¢jo pretenzijy, iSraSomi tik po
to, kai Tiekéjas iStaiso Paslaugy teikimo trikumus ir Uzsakovas priima iStaisytas Paslaugas atskiru
Perdavimo-priémimo aktu Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal Sig Sutartj, jeigu Tiekéjas nesuteikia
Sutartyje numatyty Paslaugy (arba jy dalies) arba jas suteikia nekokybiskai, arba nepaSalina suteikty
Paslaugy trikumy per $ioje Sutartyje nustatytus terminus.
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Tiekéjas turi teis¢ sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavimg Uzsakovui pagal Sig Sutart]. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su
finansuotoju, kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleista piniginj reikalavimg pagal Sig
Sutartj. Tiekéjas, sudares faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant raStu informuoti apie
tai Uzsakovg ir pateikti faktoringo sutarties kopijg arba iSra8g, o, pateikdamas sgskaitg Uzsakovui,
privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg saskaita yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas
finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos.
Visas i$laidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal
faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

4.  SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Paslaugos pradedamos teikti ir jy vykdymo terminas pradedamas skaiciuoti jsigaliojus Siai Sutarciai.
Paslaugos turi buti suteiktos ne véliau kaip iki 2021-08-30 d.
Sutrikus Paslaugy tiekimui ar jy kokybei dél interneto rySio ar kity trikdziy dél Tieke¢jo kaltés,
Tiekejas privalo informuoti Uzsakova apie §j ivykj bei atstatyti Paslaugy, t. y. sistemos biikle.
ISskirtinos trys sutrikimy kategorijos:
Kritiné klaida (kritinis incidentas) — kai sistema neveikia ar neteikia jokio rezultato. Reagavimo
laikas — ne ilgesnis nei 4 darbo valandos, sprendimo laikas — ne ilgesnis nei 1 darbo diena.
Klaida (aukstas arba vidutinis incidentas) — kai sistemos veikla yra apribota, sistemos darbas buvo
nutriikes, taciau jis atstatytas. Reagavimo laikas — ne ilgesnis nei 1 darbo diena, sprendimo laikas
— ne ilgesnis nei 2 darbo dienos.
Sutrikimas (maZas incidentas)/paklausimas — kai identifikuojama klaida, taciau jos poveikis
rezultatui izoliuotas ir kompensuojamas. Reagavimo laikas — ne ilgesnis nei 3 darbo dienos,
sprendimo laikas — ne ilgesnis nei 5 darbo dienos.
Tiekéjui nepradéjus teikti Paslaugy po 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, Tiekéjas moka Uzsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy procento) % dydzio delspinigius nuo
sumokétos Sutarties vertés dalies, nurodytos Sutarties 3.1.1. punkte uz kiekvieng uzdelstg diena.
Tiekéjui véluojant suteikti Paslaugas daugiau kaip 80 (astuoniasde$imt) kalendoriniy dieny,
Uzsakovas turi teis¢ apie tai i$ anksto pranesus Tiekéjui, pirkti Paslaugas is kito tiekéjo ir reikalauti
tiesioginiy nuostoliy atlyginimo. Atitinkamai, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj, Sutarties
8.5 punkte numatyta tvarka.
Laiku neapmokéjes uz tinkamai suteiktas Paslaugas, Uzsakovas moka 0,05 (penkiy Simtyjy
procento) % dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokétos Paslaugy ar jy
dalies vertés.
Uzsakovas turi teis¢ uz Tiekéjo padarytus nuostolius, Uzsakovo naudai priskaiciuoty delspinigiy ir
(ar) taikytiny baudy (toliau — Netesybos) dydziu, sumazinti pagal Sutart] Tiekéjui mokéting suma,
vienas$aliskai atliekant tarpusavio prievoliy jskaityma, t. y. Tiekéjo Uzsakovui mokétinas Netesyby
sumas jskaitant | Uzsakovo Tiekéjui mokéting suma, nurodytg Sutarties 3.1.2. punkte. Tiekéjui
pagal Sutart] mokétinos sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias UZsakovas sumokéjo
tretiesiems asmenims uz Tiekéjo nekokybiskai ar ne laiku suteikty Paslaugy trikumy pasalinima.
Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.
Uzsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Tiekéjo jsp€jimo sulaikyti ir (ar) i§skaiciuoti 1§ Tiekéjui
pagal §ig Sutart] mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby sumas,
Tiekéjo mokétinas Uzsakovui, t. y. Uzsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienari§j prieSpriesinj
reikalavimg dél atitinkamos sumos. Apie atliktg jskaityma Uzsakovas rastu informuoja Tiekéja.
3
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5.1

Tiekéjas jsipareigoja:

4.8.1. teikti Paslaugas Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, saglygomis ir tvarka;
4.8.2. savo saskaita pasalinti visus Paslaugy teikimo trikumus;

4.8.3. tureti veikianCig pagalbos sistema kreipiniy ir incidenty registravimui,

4.8.4. nedelsiant informuoti UzZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui vykdyti Paslaugy teikimg Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, saglygomis ir
tvarka;

4.8.5. vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Paslaugy teikimu, neprieStaraujancéius
istatymams ir (ar) $iai Sutarciai.

Tiekéejas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus teikti Paslaugas.

Uzsakovui nepriémus Paslaugy ar véliau paaiskejus Paslaugy trikumams ar neatitikimui Sutartyje,
Sutarties prieduose ar teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas jsipareigoja iStaisyti
Paslaugy trikumus ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo pranesimo apie Paslaugy trikumus gavimo
dienos. Tiekéjas savo 1éSomis uztikrina Paslaugy trikumy iStaisyma per Sutartyje nustatytg terming
ir atlygina UZsakovo patirtus nuostolius dé¢l nekokybisky Paslaugy suteikimo.

Uzsakovas jsipareigoja:

4.11.1. Tiekejui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus tinkamam
Paslaugy teikimui, jskaitant ir neapsiribojant, esant poreikiui, sudarys galimybe laikinai naudotis
savo sistemy API, KBIS ir kitais duomenimis

4.11.2. uztikrinti Paslaugy testavimui reikiamus technikos ir zmogiskuosius resursus;

4.11.3. informuoti Tiekéja apie bet kokius pastebétus Paslaugy suteikimo trukumus ir pateikti kitas
pastabas d¢l Paslaugy kokybés ir (ar) Paslaugy atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su §ios
Sutarties nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Tiekéjo darbuotojy Paslaugy teikimo
metu padaryta zala;

4.11.4. laiku atsiskaityti su Tiekéju uz tinkamai, laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas.

Uzsakovas turi teise:

4.12.1. atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku suteiktas Paslaugas ar jy dalj;

4.12.2. reikalauti, kad Tiekéjas nedelsiant ir neatlygintinai iStaisyty netinkamai, nekokybiSkai
suteikty Paslaugy tritkumus;

4.12.3. reikalauti sustabdyti Paslaugy teikima, jei Paslaugos teikiamos nesilaikant Sios Sutarties
salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy zmoniy gyvybei, sveikatai,
Uzsakovo ir (ar) treiyjy asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar)
nustacius avarijos grésme.

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo
agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Siuos treiuosius asmenis (subteikéjus):

Subteikéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subteikéjas

Subteikéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subteikéjas




5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasiiilyme.
Jeigu Tiekéjas Sioje Sutartyje numatytoms Paslaugoms teikti nori samdyti kita, nei nurodyta
pasiiilyme, subteikéja, jis privalo pries tai Uzsakovui jrodyti jo patikimuma ir geb¢jimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti raStiSka UZsakovo sutikimg dél pasirinkto subteikéjo bei pateikti
subteikéjo dokumentus, pagrindZiancius atitikima pirkimo salygose subteikéjams nustatytiems
reikalavimams. Uz subteikéjo teikiamy Paslaugy kokybe atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus
atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subteikéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar)
Sutarties dalies kokybg ir padarytg Zalg. Tuo atveju, jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Tiekéjo pasitlyme pirkimui nurodytus
subteikéjus, Tiekejas pasiiilyme pirkimui nurodytus subteikéjus pakeicia be Uzsakovo Zinios arba
jeigu Tiekéjas, savo pasitilyme nenurodgs apie ketinima pasitelkti subteikéjus, pasitelkia subteikéjus
be Uzsakovo rastisko sutikimo, Tiekéjas moka Uzsakovui 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties
maksimalios vertés dydzio baudg bei UZsakovui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio
subteikejo Paslaugy.

Subteikimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir subteikéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subteikéjy veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subteiké¢jas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos
teikiamos pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtines veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau
nurodytas salygas:

5.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

5.4.1.1.pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-
1y) keitimo;

5.4.1.2. pasitraukianc¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems)
/ pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

5.4.1.3.naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-1y) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] bei naujojo(-yjy) /
pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei
taikoma);

5.4.2. Tiekéjas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiekéjas gaus Uzsakovo raSytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4. Tiekéjas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianéiojo(-iyjy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutartj.

Siai Sutar¢iai gali bati taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé, kuri
igyvendinama Sia tvarka:

5.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos
gavimo rastu dienos, informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais, kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé
sutartis tarp UZsakovo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti
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5.6.

6.1.

6.2.

7.1.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

nepagristiems mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
5.5.2. Subtieke¢jas, pries pateikdamas saskaitg UZzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaitg-faktlirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas sgskaitas-faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal
Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas-faktiiras UZsakovui,
atitinkamai ] jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity-
faktiry sumy.
5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty sutartiniy
1sipareigojimy vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjo
Sutartyje numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.
5.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
mokétinos sumos, atsakomybe priesS Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo
saskaita.
5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje nustatyta kainodarg ir atsiskaitymo tvarka.
Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dé¢l nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybés liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Sutarciai netaikomas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS

Paslaugos suteikiamos ne véliau kaip iki 2021-08-30 d. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi
sutarties Salys ir galioja iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.
Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgstas abipusiu Saliy susitarimu 1 (vieno) ménesio
laikotarpiui dél susidariusiy nepalankiy salygy Paslaugy tiekimui, treciyjy Saliy neveikimo arba
netinkamo veikimo ar dél atsiradusiy papildomy uzdaviniy.
Salys turi teise nutraukti §ia Sutartj vienasaliskai arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos j
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.
Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti $ig Sutart]
prie$ 10 (desimt) darbo dieny rastu praneSes apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama
tik uz kokybiSkai faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas Paslaugas ir jokios kitos
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1

9.2.

10.1.

11.1.

pareigos Uzsakovui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi mokéti Tiekéjui
jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas
raStu apie tai jspejes Tiekeja, nutraukti Sutarti, o Tiekéjas privalo sumokeéti Uzsakovui 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Tiekéjas 1§ esmés pazeidé Sutart].
Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

8.5.1. Suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreciame uZsakyme numatyty
reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso paslaugy tritkumy per Sutartyje numatytg terming;

8.5.2. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus;

8.5.3. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia $ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos.

8.5.4. Kitais Sutartyje numatytais atvejais.

Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas i teismg, nutraukti §ig Sutartj, apie tai raStu
ispéjes Tiekéja pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Tiekéjas bankrutuoja arba yra
likviduojamas, sustabdo ikine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija.

Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutart], apie tai rastu jspéjes
Uzsakova prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal Sutartj, kai dél konkre€iy savo jsipareigojimy nevykdymo UZsakovas ne maziau kaip du
kartus buvo jspétas.

Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi ginéai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylandios i§ Sios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendZiami deryby badu.

Salims nepavykus i$spresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby badu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo
dienos, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esanciuose Kaune, teisés akty
nustatyta tvarka.

10. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

Jeigu Sutarties vykdymo metu ar véliau ateityje Uzsakovo Sutarties priedo ,,Techniné uzduotis*
pagrindu yra sukuriamas Uzsakovo poreikius tenkinantis intelektinés nuosavybés objektas, visos
intelektinés nuosavybés teisés | tokj objekta priklauso Tiekéjui, o Uzsakovui suteikiama
neatlyginting, neterminuota, perleidziama, neiSimtiné licencija naudotis Tiekéjo sukurtu intelektinés
nuosavybés objektu tiek, kiek tai biitina Paslaugy rezultato tinkamo naudojimo tikslais.

11. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobudij turéty
buti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir jg gavusi ar su ja susipazinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
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11.2.

11.3.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

tikslams, i3skyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
informacija turéty biti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip.

Salys jsipareigoja jokiais biidais be Salies, kuriai priklauso konfidenciali informacija, sutikimo
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, i$skyrus savo kontrahentus,
konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Sis jsipareigojimas
galioja tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo.

Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

11.3.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso pagrindu.

11.3.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
Europos sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.
11.3.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad buty galima sudaryti ir vykdyti Sutart;.
Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

11.3.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uZtikrinanéias tvarkomy
asmens duomeny apsauga.

11.3.5. Turéti prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus
ir kurie yra jsipareigoj¢ uZtikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

11.3.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

11.3.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrjstai jtariant tokj pazeidima, tokia
Salis nedelsiant, tadiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suZinojo apie tai, rastu
informuos kita Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobidj, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, aprasytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy sarasg kuriy émési, kad biity paSalintas
pazeidimas.

11.3.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji
Salis privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3
(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél
nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesimu susijusig rizika.

Esant priestaravimy tarp Sutarties ir Techninés uzduoties, Salys turi vadovautis Technine uzduotimi.
Esant priestaravimy tarp Sutarties ir kity jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.

Esant prieStaravimams tarp lietuvisko ir angliSko Sutarties teksto, virSenyb¢ teikiama lietuviskam
tekstui.

Visa informacija, jsp€jimai ar pranesimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi buti
siunc¢iami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra
laikomi gautais jy iSstuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu i§siuntimo diena buvo ne darbo diena
arba jeigu elektroninis laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). PraneSimai,
siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.
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12.6.

12.7.
12.8.

13.1.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Uzsakovo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui
privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti PVM saskaitas-fakttras ir kitus
su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo,
pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susij¢ praneSimai gali biiti siun¢iami iy atstovy
kontaktiniais duomenimis:
12.6.1. Uzsakovo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavarde, tel.
telefono numeris, elektroninio pasto adresas;
12.6.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — pareigos, vardas, pavardé, tel. telefono numeris,
elektroninio pasSto adresas;
12.6.3. Tiekéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavardé, tel.
telefono numeris, elektroninio pasto adresas.
Sutartyje nurodytas baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.
Si Sutartis pasiradyta dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai.

13. SUTARTIES PRIEDAI
Priedas Nr. 1 —

14. SALIU REKVIZITAI
UZsakovas: Tiekéjas:
AKkciné bendrové ,,Keliy priezitira“ Tiekéjo pavadinimas
Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas
Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120 Tiekéjo buveinés adresas
Tel.: (8-37) 202293 Tel.:
El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. Pastas:
A.s. LT617044060003560452 A.s. atsiskaitomoji sgskaita
AB SEB bankas, b.k. 70440 Banko pavadinimas bankas, banko kodas banko

kodas

UZsakovo vardu: Tiekéjo vardu:
PasiraSymo data: PasiraSymo data:

UZsakovas antspaudo nenaudoja



